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“E o numero dos filhos de Israel
sera como a areia do mar...”
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“E o namero dos filhos de Israel sera como a areia do mar, que nio pode ser medida nem contada;

e acontecera que, no lugar onde lhes for dito: ‘Vocés niao sao Meu povo’, lhes sera dito: ‘Filhos do

"

D'usvivo’.
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Ora, 0 homem é um pequeno mundo, como esta escrito em Avot deRabbi Natan, capitulo 31. E as-

sim como no mundo ha quatro elementos — fogo, ar (ruach), agua e terra —, também na alma do
homem ha quatro elementos.
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(E veja Etz Chaim, Sha’ar 41, capitulo 3, onde se afirma que os quatro elementos sio as quatro le-

tras de [0 Nome] Havaya; o mesmo esta escrito em Me’orei Or, letra Dalet, secdo 24, e que eles

também sido os quatro mundos, Atsilut, Beria, Yetsira e Assia.)
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E como esta escrito: “Também p6s o mundo no coracio deles, sem que o homem possa encontrar
a obra que D'us realizou do principio ao fim” (em Kohelet, capitulo 3, [versiculo] 11). Isto &, Ele pos
o mundo no coracao dos seres humanos,
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isto €, os quatro elementos dele. E o mundo inteiro depende do homem: quando ele retifica os qua-

tro elementos que ha nele, com isso retifica o mundo inteiro, todo ele.
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(E veja o Zohar, Parashat Mikéts, folio 195b.) Para compreender isso, e também compreender o

significado do versiculo “sem que o homem possa encontrar”, etc.:
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Ora, a fonte das almas é a Congregacao de Israel (Knesset Israel), chamada pelo nome “terra”,
como esta escrito: “e a terra € o escabelo dos Meus pés”. Este € o nivel de Sua Malchut (soberania),

bendito seja Ele, que é a fonte e a forca vital de todos os mundos.
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Como esta escrito: “Teu reino ¢ um reino de todos os mundos”. Pois, acerca do Infinito (Ein Sof),
bendito seja Ele, em Seu proprio ser e gloria, por assim dizer, diz-se: “Tu és sabio, mas nido com
uma sabedoria conhecida”, e “nenhum pensamento pode apreendé-Lo de modo algum”; e os

mundos nio poderiam ter vindo a existéncia como algo a partir do nada nesse nivel;
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mas Ele esta sozinho, como antes de o mundo ser criado. Somente o fato de os mundos viverem e
perdurarem, tendo vindo a existéncia do nada para algo,
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da-se por meio do nivel de Sua Malchut (soberania), bendito seja Ele, pois nao ha rei sem um povo:
o fato de haver um povo, no nivel de algo separado, provéem do nivel de “rei”. Ndo é assim com
Seus outros atributos, bendito seja Ele, como “sabio, mas nao”, etc., pois [ali] Ele esta sozinho, tan-

to antes de o mundo ser criado como depois de ter sido criado.
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Ora, o nivel de Sua Malchut, bendito seja Ele, € o nivel e grau mais baixo, [que serve| para dar vida
e trazer a existéncia do nada algo existente. E o0 nivel do mundo revelado (alma de’isgalya), e é cha-
mado de mundo da fala,
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pois “a palavra de um rei € dominio”: o rei governa por meio de sua fala, que € o que se vé e se re-

vela a outro. A pensamento, em contrapartida, esta oculta.
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E dibur (fala) tem a mesma raiz que “yadber amim” (“Ele governara povos”), pois por meio da fala

ele conduz. Portanto, o nivel de Sua Malchut, bendito seja Ele, € chamado pelo nome “terra”, pois

o nivel mais baixo, [necessario] para que haja um povo.
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(Veja o que esta escrito em Parshat Mikeitz, no discurso que comeca “O significado de Chanuca”,
[sobre] “como esta terra baixa”, etc.; e veja o que esta escrito no discurso que comeca “Apos Ha-
vaya, seu D'us, vocés deverido andar”, sobre o significado e o conceito de que a criacdo é do nada

para algo existente, isto €, de um nivel que é como nada e nulidade; veja ali.)
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E dela sio atraidas as almas, como disseram nossos Sabios, de abencoada memoria, na Mishna, ao
final do capitulo 14 de [Tratado] Shabat: “Rabi Shimon diz: Todo Israel”, etc. E esta escrito: “E vocés
serdo para Mim um reino (mamleches) de sacerdotes”. (E mamleches ¢ uma forma verbal transiti-
va; isto e, eles atraem o nivel de Sua Malchut, bendito seja Ele, em revelacao abaixo, ao aceitarem

sobre si o jugo da realeza do Céu.)
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E em Me’orei Or, letra Mem, secido 62, explica-se que “um reino de sacerdotes” é a Malchut de Aba
e Ima. (E veja o Zohar, Parte III, Parshat Tsav, folio 34b, [e] Kedoshim, [folio] 81a; e em [Midrash]
Raba, Pekudei, capitulo 51, [folio] 163b, Mishpatim, capitulo 30, [folio] 146c, [e] Ki Tisa, no inicio
do capitulo 45, [folio] 159b.)
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Pois elas provém do nivel de Sua Malchut, bendito seja Ele, e do nivel da fala, como esta escrito: “E
0 homem tornou-se uma alma vivente”, e Targum Onkelos [traduz]: “um espirito falante”. E embo-

ra Israel tenha surgido no pensamento,
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isso se refere a sua raiz e fonte, pois “o fim da acio esta primeiro no pensamento”: “Havaya fun-
dou a terra com sabedoria”, pois o fundamento e a raiz da terra estdo no nivel de Chochma (sabe-

doria), enquanto o fim da acédo é o nivel de Sua Malchut, bendito seja Ele.
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(E isto € o que esta escrito no Zohar, Parte 11, Pekudei, folio 225b: “Vem e vé: as almas, isto &, ‘san-

bR

to’ (Kodesh)”, etc., até “e fora dele ha outro ‘santo’”; e veja o comentario do Ramaz ali.)
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Ora, nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram: Por que é chamada pelo nome de erets (ter-
ra)? Porque correu (ratsa) para cumprir a vontade de seu Criador (em [Midrash] Rabbah, Parshas

Bereishis, fim do capitulo 5). Pois erets esta relacionada a ratso (correr),
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como esta escrito: “Pois contigo corro (arutz) contra uma tropa”; e também esta relacionada a rat-
zon (vontade), isto €, ela quer cumprir a vontade de seu Criador e ter vontade e anseio de baixo
para cima. E tudo é uma so coisa: pois as almas de Israel em sua expressao geral e coletiva, em sua
fonte e raiz, possuem o nivel de ratso (correr), com vontade e anseio de apegar-se a Ele, ao Infinito
(Ein Sof), bendito seja Ele.
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(E veja o que esta escrito a respeito disso em Parshas Bereishis, no discurso que comeca “Pois as-
sim como os novos céus e a nova terra”, etc.) Como esta escrito: “E teu anseio sera por teu marido”
(veja o que esta escrito no discurso que comeca “E sera para vos como tsitsit”, e no discurso sobre

a passagem das libacoes),
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e isso se deve a sua percepcao, por estar no nivel de “terra”, que é o nivel mais baixo, [onde ha] um

povo e uma existéncia separada; por isso, ela anseia por Ele, bendito seja Ele, com sede, como esta

escrito: “Sedenta
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por Ti esta minha alma; minha carne anela por Ti”: apegar-se a Ele, bendito seja Ele, ser anulada e
incluida na Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, a Vida da vida, bendito seja Ele, exatamente

como era antes de seu descenso da luz de Seu semblante, bendito seja Ele.
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A respeito disso, esta dito: “Ha trés que nunca se saciam”, etc., “a terra, que nio se sacia de agua”
(em Proverbs, capitulo 30, [versiculo] 16). Isto €, “agua” designa o nivel da influéncia de cima para

baixo, “que renova em Sua bondade”, etc.
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(E isso se assemelha ao que esta escrito: “E Ele vira a nos como a chuva”; e veja o que esta escrito a
respeito disso no discurso que comeca “Dai ouvidos, 0 céus”, sobre o sentido de “Minha instrucao
gotejara como a chuva”; e o que esta escrito sobre a questiao da chuva no discurso que comeca “A

Tora [Moshe] ordenou”.)
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E isto € o que nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram em [Midrash] Rabbah, Parashat
Ekev, folio 292c¢: “Os Rabinos dizem: Todos os milagres que o Santo, bendito seja Ele, realizou para

Israel, realizou somente por meio da agua”, etc.; veja ali.
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Da mesma forma, pode-se explicar o conceito de “Que as aguas se reinam num s6 lugar”. O signi-
ficado de “um” é que Ele é Um nos sete firmamentos, na terra e nas quatro direcoes do mundo; isto
é, a descida de Sua divindade, bendito seja Ele, para os atributos emocionais superiores (midot);

ao passo que, em relacao ao Santo, bendito seja Ele, do ponto de vista de
1 IOWAM RPA2 WPRD 1D TIEY T RIT Iw BP0 AR NI 1Ry k"7 XD °N° 1M ANIngy

(MPIP DR 0ORI OY P01 71773 wrRYY 10 M2an 09T 0% 0010 11P° °PA TR 0Ipn PR

Sua esséncia e Seu ser, bendito seja Ele, nao se aplica de modo algum o atributo de “um”, pois Ele
é singular e uinico, etc., como explicado em outro lugar. E essa descida para “um so lugar” é cha-
mada “Que as aguas se reunam”, [pois] a agua desce de um lugar alto, etc.; e veja o que esta escrito

no discurso que comeca “E todo o povo viu os sons”.)
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(E veja o Zohar, Parte I, Bereishis, folio 18a e folio 33a.) E veja o que esta escrito sobre isso no dis-
curso que comeca “Durante seis dias comeras matsot”, e o que esta escrito em Biurei HaZohar, Pa-
rashat Beshalach, no discurso que comeca “O ensinamento mencionado acima também pode ser

explicado de outra maneira”:
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que o nivel de “mar” e o nivel de “terra” sio o mundo oculto (alma de’iskasya) e o mundo revelado
(alma de’isgalya). No mundo revelado, o ser criado existe como algo e como uma entidade separa-
da, passando do nada a existéncia, como mencionado acima; ao passo que, no mundo oculto, eles

estao incluidos ali num estado de autoanulacao (bitul), etc.
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Veja ali em detalhes. E isso também é mencionado em Torah Ohr, Parashat Beshalach, no discurso
que comeca “Entao Moshe cantou”, onde se explica que este € o significado do que esta escrito so-
bre Moshe,
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“pois eu o tirei da agua”, etc.; veja ali. Por isso a terra tem sede de agua e nio fica saciada com

agua, etc.
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E este nivel esta sempre sedento, voltando-se para o alto, em direcio a sua fonte e raiz, pois “so-
mente Seu Nome é exaltado”; apenas “Seu esplendor” e o fulgor de Seu Nome estio “sobre a

terra”, como um mero lampejo.
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E ela nao se sacia; pelo contrario, esta sempre nesse estado de sede (como se explica sobre [0 ver-
siculo] “Vos estais todos de pé”, a respeito do sentido de “para acrescentar o que esta saciado ao

sedento”); e, como esta escrito acerca do Tempo Vindouro: “Irao de forca em forca”.
12 112279 °n° 1R NP T°RN YPaw 970w KRR 1950 17 PR 710 19 1R RIT 10 1RWD 172 07K 0D

,X2197 R7IP1I 7172 0917 21 K17 90 wan

Pois, no caso do Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, que é como Seu Nome indica, sem fim e sem li-
mite, nao se aplica a saciedade; e ela sempre anseia por Ele, bendito seja, para unir-se a Ele em

verdade, pois Ele é a Vida davida, bendito seja, e a fonte de tudo (mekora dechola).
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(E veja o que esta escrito sobre [o versiculo] “Estou dormindo”, a respeito do sentido de “Minha
pomba”, a maneira de “Teus olhos sdo pombas”: este é o sentido do que esta escrito, “Os olhos do
homem nunca se saciam”, etc.; “a cada dia devem ser para ti como novos”, [coisas| de que os olhos
ainda nio se saciaram. E veja o que esta escrito sobre [o versiculo] “Quando Eu vos quebrar”, etc., a

respeito do sentido de “e nao vos saciareis”.)
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E assim também ocorre com a alma do homem aqui embaixo, que raciocina e contempla o D'us
unico: como Ele, bendito seja, € Aquele “que renova com Sua bondade”, etc.,
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e traz todos os mundos a existéncia, verdadeiramente do nada ao algo. Por isso, ela também é o ni-
vel de “terra”, no estado de ratzo (correr) e ratzon (vontade), o nivel de sede que provém do ele-
mento do fogo, como uma chama que se eleva por si mesma, para unir-se a Ele, bendito seja, e

“amar Havaya,

.(1°0 nvApa) R9AN KD WO 03 17 97307 0°1 212 ayaw R 19971 7701 X377 0D
pois Ele é a tuavida”. Portanto, ela ndo se sacia com o nivel de “agua” mencionado acima. E este é
[o sentido de] “E também a alma nao se enche” (em Kohelet, capitulo 6).
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Como esta escrito em [Midrash] Rabbah, ali, sobre este versiculo, e estas sdo suas palavras: “Pois a
alma sabe que tudo aquilo por que se esforca, esforca-se por si mesma; por isso, nao se sacia, nem
com a Tora nem com boas acoes”, etc.
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E assim tambeém consta em [Midrash] Rabbah (Parashat Vayikra, capitulo 4; veja l1a), e em Kohelet

Rabbah, sobre o versiculo: “Todos os rios correm para o mar, mas o mar nio fica cheio.”
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Resumo. O conceito de que o homem é um pequeno mundo: “Também p6s o mundo no coracio
deles.” Os quatro elementos: “terra” € o ultimo nivel e, por isso, esta no estado de ratzé (corrida) e

ratzon (vontade). “A terra nio se farta de agua.” “E Ele vira a nos como a chuva.”
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2. Contudo, quando a alma esta revestida pela vestimenta do corpo fisico e é atraida pelas questoes

materiais deste mundo, o corpo e o mundo ocultam e encobrem a santidade de sua alma,
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pois olam (mundo) esta relacionado a he’elem (ocultacdo), de modo que ele nio seja despertado
nem se inflame em sua alma, chegando ao nivel de uma vontade, sede e anseio sentidos, de “uma

alma que anseia”.
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(E este é também o significado de “Ele também colocou ha’olam em seu coracio”: [os Sabios| ex-

plicaram em [Midrash| Rabbah sobre Kohelet, a respeito deste versiculo, que se trata de uma ex-

pressao de he’elem (ocultacio), como esta escrito: “Este € Meu Nome para sempre (le’olam)”, etc.;

veja la.)
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Ora, a respeito disso esta dito: “Visitaste (pakadta) a terra e a fizeste ansiar (vateshokekeha)” (em
Tehilim, capitulo 65, [versiculo] 10): que ela se torne “uma alma que anseia”, como esta escrito:
“Eu sou do meu Amado, e o Seu anseio é por mim”.

RPN DR S NP 1°RY 1T 2108 5y 11327 [oerwn vwa] WA (15725 000t 1man e PPN
19728 OAW NIXNT 13°°0 YIR NTP0 57y 139 .0nNwaw nm7oaR®

E nossos Sabios, de abengcoada memoria, disseram em Shir HaShirim Rabbah sobre este versiculo:
“E o anseio de Israel é somente por seu Pai no Céu.” E isto se da por meio de “Visitaste (pakadta) a

terra”, isto €, pelas mitsvot, que sdo “os preceitos (pikudei) de Havaya”,

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/bamidbar/6/ 10
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pois as mitsvot emanam da Vontade suprema, a “Vontade de todas as vontades”, e a raiz das mits-

vot é o nivel de Chessed (bondade) e o amor de D'us por nds, como esta escrito: “Eu vos amei, diz

Havaya” (e veja o que esta escrito no final do discurso que comeca “Mas ele ndo quis”, na Parashat

Teitzei, a respeito de “pois Havaya, teu D'us, te amou”),

QW NIXnn 0vp e 0°19% 01977 0°13 1N 21P2nN 12°n7 NIRRT NIRRT R 12 5y R
071 °nan APynDY 02315y 0o nan

e por isso Ele nos ordenou estas mitsvot, para que haja “e Sua mao direita me abraca”. E isto é
“Como a agua [reflete] o rosto, face a face”: pois, por meio do cumprimento das mitsvot, que per-

tencem ao nivel das aguas superiores e estdo acima do nivel do “mar”:
Y170 1137 RPDINRT RADPY RIAW (23 5 Ax7] PYRT ¥°P° NANAY 0°1INM0N 07 °Nan R 0% Y

X°DONKT RMPY1 079 °P1 IXPI2 °NaW @ R7121 7K 930 17Iyn

pois o mar pertence ao nivel das aguas inferiores, que estiao abaixo do firmamento. Embora seja o
mundo oculto (alma de’iskasya), sabe-se, a partir do conceito de “Aquele que forma a luz e cria a

escuridao”, que o nivel de Beria (Criacdo) ¢ chamado ocultacdo e mundo oculto,
[71 221] 172 2PY° 98By 111 "1 7772 Wl 912°7 N2 ROPANRT RNOY 21 7°%" 7awnn *°na o

%925 NI9OER 12w X0 YU Nnnn XN

ssim como o nivel do pensamento, Yetsira (Formacio) € chamada de mundo revelado (alma de’is-
A 1d to, Yet (F ) € ch dad d lado (alma de’
galya), o nivel da fala, conforme explicado no discurso que comecga com “Quem contou o po de Ya-

akov”; e tudo isso esta abaixo do firmamento e da particao (parsa) entre Atsilut e Beria.

T7IPNR UYY MRS 0N AI1Y° N PUPIR PYnw 00110y 000 I NIDOXR A U MXnm Dax
7 NANRD Wo13w 11°9YT 11%7 DIRA wD1a 57

Mas as mitsvot, que pertencem ao nivel de Atsilut, sdo as aguas superiores acima do firmamento; e
isto é: “Minha doutrina gotejara como a chuva.” E, por meio disso, também se desperta na alma do

homem avontade suprema que ha na alma, para o amor a D'us.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/bamidbar/6/ 11
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(Conforme explicado em outro lugar sobre [0 versiculo] “E Moshe falou aos chefes das tribos”, e no
discurso que comeca com “Apos Havaya, vosso D'us, andareis”, a respeito de “e guardareis Meus
mandamentos”, e sobre [0 versiculo] “Quando saires”.)
xnp pr2] P7) [[1973% ON5t 1127 Tarns] PPIIRNAD 1AW DR TPD M wUROY TPy NTOpD v nTpa ol
(27y 1”7 nPaynT
Pakadta também é uma expressao de recordar (pekida) uma mulher estéril, conforme esta escrito:
“E Havaya recordou (pakad) Sarah”, como disseram nossos Sabios, de abencoada memoria (pri-
meiro capitulo de Taanis, folio 8b).
k) PRW 12°°17 1797 R NPy QW2 [oxw° noid] °”01D RAPI 0P [wpna nva] PR 1PRW 112 9D
a5y 712°9 >33 NIN0K RO 1ANRAY Zal 19 2R MPANT 7709 N2

Pois, quando o Templo Sagrado nio esta de pé, Knesset Yisrael é chamada de “estéril, que nao deu

a luz”; isto €, nao ha nela o nivel do nascimento e da revelacio do amor a D'us; antes, o amor per-

manece oculto, em estado de gestacao (ibur) e ocultamento.

51 wUwn A 17T ¥t oM miva%a m90wn 1NN XD 27y DOWOwn D3 wrnyY) TPy °na
(mMpyn

E este é o nivel de “estéril”. (E veja o que esta escrito na Parashat Mishpatim sobre [0 versiculo]
“Nao havera quem aborte nem estéril”, e na Parashat Tazria, no discurso que comeca com “Ale-

gra-te, alegra-te e exulta, 0 estéril”.)
8”3y °% "rna PNT M7 z?1i7 »3 TIY° CIR D7Y WUNYY) 1AART P03 N NTPa MENT Y IR

73, (1oWnT TTIPE PR

Mas, por meio das mitsvot, “Tu visitaste (pakadta)”, para que o amor se revele (e veja o que esta es-
crito sobre [0 versiculo] “Estou dormindo”, a respeito do sentido de “A voz do meu Amado bate:
Abre para mim”, e sobre [0 versiculo] “Estas sdo as contas (pekudei) do Mishkan”). E, da mesma

forma,

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/bamidbar/6/ 12
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foi instituida a questdo da oracio; e, antes da oracio, a pessoa atrai sobre si os mandamentos de

D'us por meio do talit e dos tefilin. Pois cada oracao corresponde ao nascimento do intelecto (mo-

chin), e as dores do parto sao as confissées: “Perdoa-nos”.

N5 11%97 XA 720K O MM (InR '{35 7772 RIXY D2 wrnY) 119 17917 1’5? [1°9] °Y 739"
1N377RY 1N2°M2 8% 0IR 202 19BN YU 27V DTN WD 19NN [1x1 1anx] IR

E “Que Ele te responda”: os setenta gritos de uma mulher dando a luz, etc. (veja o que esta escrito
na Parasha Vaera, no discurso que comeca com “Portanto, diz”). E os mochin sio amor e temor;
isto €, que o amor e o temor se revelem na alma do homem por meio do esforco na oracao, em

cada pessoa conforme seu nivel e sua etapa.
MunR ARYHRR NTPD °5 mPENA TRYRY [vAn PP WOl A WYl YWY ppwn i

07 K57 0OPDR 49D MIWYN N7 109 T9YND Tunn 1w

E isto é “e a fizeste ansiar” (vateshokekeha): por meio disso, surge uma alma anelante, de baixo

para cima, na oracao. Pois “visitaste” (pakadta) é de cima para baixo, e “a fizeste ansiar” é de baixo

para cima. E, por meio disso, “Tu a enriqueces grandemente; o fluxo (peleg) de Elokim esta cheio

de agua”.

R”RN2Y 122 7Y YA T AwWD NOWRD2 M2 QW NOAYNT [xnp paso) PR bl 17390 [y °Y)

(79725 19951 k] PPIPIRTN [(G7raRAD) 710 S0pa] n”pb:n R [7oyo0 ;0] Y00 °D NIR [1x *7I80]
(Mt 97y 0°5n3

(Veja sobre o assunto de peleg o primeiro capitulo de Taanit, ali; e [Midrash] Rabbah, Bereishit, se-

cao 4; e o Aruch, verbete Kubah; e Me’orei Or, letra Peh, fim da secao 11; e o Likkutei Torah do Ari-

zal, sobre Tehilim, acerca deste versiculo.)

Q7 [ax7= manx] MR QAW 1PMINAY 19212 13°°707 0°18 N0 D1XNXT °n2 RIN D"PE‘N %D 1°aym
.R°DONRT ROy

A explicacio é: Elokim é o nivel do tsimtsum (contracio) e da ocultacio da face, isto é, quando os

mochin, que sdo amor e temor, estao no mundo oculto (alma de’iskasya).

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/bamidbar/6/ 13
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Mas, por meio de “visitaste a terra e a fizeste ansiar”, surge peleg Elokim, pois o Nome Elokim se

divide e se torna Mi Eleh, de modo que o nivel do mundo

I R°DONRT RNDY TIN2 77IPn2 159031 nRbynnt NAnnon 1K 19K Dwa RApIT RODANRT
(X*y *2 77 AnTPA2) [wrTpn Amm] PPN Y7110 0°NOR oW 8 R U owa

que é revelado (alma de’isgalya), chamado pelo nome Eleh, nio fica oculto, encoberto e incluido
em sua fonte dentro do mundo oculto, chamado pelo nome Mi; este é o significado do Nome Elo-

kim, como se sabe pelo santo Zohar (na Introducéo, folio 2a),

YW 1T TPOR OWn YR O PONNI RODANRT X1RDY 912 NS M9%AT DR 09y 11Ipnn RE° KPR
19 09197 9195 TARY AR DO IWR MIZP

mas saiu de sua fonte, da ocultacio para a revelacio, para constituir o nivel do mundo revelado; e
o nome Mi se separou do nome Eleh; estes sao as seis extremidades (ketzavot), cada uma das quais

inclui todas as demais, etc.,

.0°1 RO1 YY1 297 219733 IR 2R MPANT N0 1190 19Wnn STIpe PR 1772 vrnD

como explicado no discurso que comeca com “Estes sdo os computos do Mishkan”. Isto €, que haja

uma revelacido de amor e temor no coracio, e assim ele se torna “cheio de agua”.

291 9191 11y N bl PN RPOR TI0°2 0°™0°00 anPYn 0YT0MT 19°31 Nownn 771y XIM)
(D’P'?N 9oy 1RY° 1398 273 N AR 19RX TR B7Y RPM2 wUR0 MpP PN k) mizall

(Este é o assunto da extensio e revelacdo dos chassadim (bondades), que estavam ocultos e enco-
bertos no Yessod de Ima, chamado peleg (riacho). E este € o sentido de “e Tua mio direita, de den-
tro de Teu seio (chok’cha), consome” — leia-se cheik’cha, como explicado em outro lugar sobre [0
versiculo] “E eu estava junto Dele como um amon”; e este € o sentido de “Um rio cujos riachos (pe-

lagav) alegram a cidade de D'us”)

NITIR OIW NIZAT DYDY NOWAT O *2 173 DOWRWH 2 pbn ama) 37 T 1793 (117 0 0°9na)
ADPIT DY 1997801 9% Pw 0% 1M DA 023732 1MWANI 1710 WK D231y

(em Tehilim, capitulo 46, [versiculo] 5); e veja sobre isso o Zohar, Parte II, Mishpatim, [f6lio] 98b.
[As aguas] sdo a extensio e o fluxo das mitsvot, que sido luzes supernais que desceram e se revesti-

ram de coisas fisicas, como tsitsit de 14 e tefilin sobre pergaminho,

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/bamidbar/6/ 14
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assim como a agua, que desce de um lugar alto para um lugar baixo, e é a agua que faz crescer
toda espécie de deleite. Do mesmo modo, as mitsvot fazem crescer o amor e o temor na alma, de

modo que ela tenha vontade e sede e seja “uma alma anelante”.

SIR P10D2 1127 [ovrwn 2w WPHWAN N3 TS TAK 7179 570 "SNP 11212 0 13IWYN 121 D)
RTINY KT VWY RWN D™ [owvmn woy1a] B7YI WPRD 117 MWy 1w 0 anpiwn shy T
"5 719°N17 A°12MM 12 N7 TY 191 NIRDNW 2191 RNPYENKT

(Quanto ao sentido de “Tu a enriqueces grandemente” (rabbas te’ashrenah): [Midrash]| Raba, Be-
chukotai, no fim do capitulo 35, explica como um em dez, etc.; e Shir HaShirim Raba, sobre o ver-
siculo “Eu sou do meu amado, e seu anseio € por mim”, explica como uma expressao de riqueza.
Isso corresponde ao que esta escrito no Raaya Mehemna, no inicio da Parashat Tisa: “‘O rico’: este
¢ o pilar do meio”, porque Tiféret (beleza) ascende até Kéter (a Coroa), o nivel de “e a barra do

meio”, etc.;
I T 099190 17w IRDYY AR NITAN NPTAT 21292 IR NR0INY nvnR o WY v
8 1°1ya 7yI8 ARwa 77721 10 NN XO%IN TARD 92 27y WY1 Mawm 01°n nYT™ 7772 Wl

S92 AIWYR WY DY WP ANKIAN NOWRY

e de la sera estendido o poder de crescimento e o acréscimo de luz, na multiplicacdo e ampliacio
dos atributos emocionais (midot), amor e temor, e [0 poder] de que estejam incluidos uns nos ou-
tros, como explicado no discurso que comeca “Conhece hoje e leva ao coracido”. Veja também o
que esta escrito sobre [0 versiculo] “Pois, assim como a terra faz brotar seu crescimento”, etc., e no
discurso que comeca “Quando o Farao enviou”, a respeito do sentido de “o primeiro de sua colhei-

ta”, e 0 que esta escrito sobre [0 versiculo] “Certamente darei o dizimo a Ti”.

NPWRI2°D21 WY 23D OMPY 23y 0D WO R 17107 01 [x pon Al RPIT W0R 1Y (b v my) 9Py
MIY"2° IS w32 SN2 A 2y OneT R R 5T

Pode-se explicar ainda de acordo com o que esta escrito no Zohar, Parte I, Vayechi, folio 246a, que
ha “pao da pobreza” (lechem oni) e “pao de pannag” (veja ali); e, na Parashat Bereshit, f6lio 33a,

explica-se que “pao da pobreza” é o nivel de “terra seca” (yabashah), expressao de secura;

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/bamidbar/6/ 15
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portanto, fica claro que, quando ela se enche de agua, isso corresponde ao nivel de “Tu a enrique-

ces grandemente”. E este € o sentido do que esta escrito: “Uma terra em que nio ha escassez”, etc.

(veja o Zohar, Vayechi, folio 249b). E esses dois niveis no servico divino sdo os niveis de itkafya

(subjugacao) e it’hapcha (transformacao).

R°DONR 13 "Ny ank nwae IR 1’ﬂ’?Wﬂ N°27°12 ANY°R2 QAW *12 0778 '\”nbw [23n5w 1] WP
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E este é o sentido do que esta escrito: “Teus brotos (shelachayich) sio um pomar”, etc.: mesmo
quando ela esta no nivel de um campo irrigado (beit hashelachin), terra seca, pao da pobreza, o ni-
vel de itkafya, sua virtude é grande, etc.; e por meio disso sido atraidos “nardos e acafroes”, etc.,
como no conceito de “um aroma agradavel”, que restaura a alma, etc.; veja também o que esta es-

crito na Parashat Vayakhel, no discurso que comeca “Tomai dentre vos”.)
W?n2Y 7700 °”Y 11957 72wWnRna 7awnmn XM1N2 XA °n2 i'li?:'f'? %70 R T INRAXA n°5on Bk

212 NAWANA 72Wnn 91272 72T whRn 5927 7°22 727 DOWNKY

Mas o proposito dessa sede é apegar-se [a Ele], no nivel de “espirito com espirito”, pensamento
com pensamento; e isso se da por meio da Tora, como esta escrito: “E pus Minhas palavras em tua

boca”: Minhas proprias palavras, fala com fala, pensamento com pensamento etc.

129791 199y 103 71770 91 2121 KPP 139 P2 91370 02 230 M9 199y 0 (ks by I3
A esse respeito, esta dito: “E o espirito de Havaya repousara sobre ele”; pois o nivel da fala é cha-
mado “espirito falante”, e esse nivel repousara sobre ele, vindo do alto.
123 M7 12 BW IOwnm) 1A W I7ART Y AW 9 (15795 0ot 1 man anxna] PPIIRRIY
5y 97° 7°1M1 7770 M w01 0°NA 1D BY NDnan 0°PPR MITY wrROY 001 Cpan 1ownnT nan
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Como disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: “Quem se senta e estuda, o Santo, bendito
seja Ele, estuda diante dele.” (E a descida do nivel de “espirito” é superior a do nivel chamado
“agua”, como esta escrito: “E o espirito de D'us pairava sobre a superficie das aguas”; e isso é ex-
plicado ao final do discurso que comeca: “E Ele movera Sua mio sobre o rio com Seu vento pode-

roso (ruach).”)
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Ora, esse nivel de “espirito” vem de cima para baixo, como esta escrito: “Até que um espirito seja

derramado sobre nos do alto”; pois o espirito desce de um lugar sublime, muito elevado e exaltado

— o nivel de avir (ar), [isto é,] or (luz) [com um] yud, pois a Tora “provém de Chochma”, e “Choch-

ma é encontrada a partir de ayin (nada)”, como é sabido.

1911 71111 10 M%7 112121 93 7770 TP1 D2 TIRT 7IPRn RIT PIRAY 7717 IR 1IN 17390 0rny)
Cx 77577) (11°1°921 R 10 PPDIT RMIA 279 97PT RWI 3 pbr ama) 22291 15

(E veja o que esta escrito sobre o tema de avir como or [com um] yud — que avir é a fonte da luz —
na Parashat Mikéts, ao final do discurso que comeca: “A limpada de Chanuca, é uma mitsva”, etc.,
[sobre] “a mezuza a direita”, etc.; e veja o Zohar, Parte III, Nasso, folio 130b, “O espirito que sai”,
etc., veja ali; e na Parashat Vayechi) (folio 235a).
I 97T 01 KON 1°1¥ 12 710 DPNIR °T 10 wR12w MITI0° T 5995 [xaniw 7n] N7IWR 99 1IM
0°n a2 ™M
Ora, de acordo com o que foi explicado acima — que os quatro elementos da alma sao as quatro le-
tras de [o Nome] Havaya —, o sentido de “cheio de agua” é a uniio de vav e hei, o nivel da agua
27y R WY [ax7ey xnin] YA [axnn x7ne] DA 12392 01 77 TI0° 10T WRY 19 77337 903
JIWATN QWY 0 MTYN 12Wn 12wnn Tps

e da terra; e o sentido de ar (ruach) e fogo é a uniio de yud e hei. Isso é semelhante ao conceito da
unidade inferior (yichuda tataa) e da unidade superior (yichuda ilaa), como é explicado em outro
lugar a respeito do versiculo “Os registros do Mishkan, o Mishkan do Testemunho”, etc.; procure a

explicacao ali.

103 09YT DR O3 N M0 01 NRY 1OWHIT DY M0 °nan IOwnaT NPYR 1N 1217 own
1272 91 022

A partir dai se compreendera a superioridade da efusido que provém do nivel de “espirito” sobre a
efusdo que provém do nivel de “agua” etc. E isto &€ “Ele também pos ha’olam no coracio deles”,

conforme explica o Midrash Raba:
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LIKKUTEI TORAH - PARSHAS BAMIDBAR - MAAMAR 6 Tn° N‘? TwNR 01 77“-]3 533 901 1°M...

(13725 D191 1 ma7 kel PPTIRMIY DPYT M2 RIT PWOYY N0 OW 11700 D9YD W T WP 130017
13 X1 7R 2N21 PIRW M3 R

isto €, o que esta escrito: “Este € Meu Nome para sempre (le’olam)”: trata-se do Nome Havaya, que
agora se encontra oculto, conforme disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: “Ndo sou

pronunciado como sou escrito” etc.
19937 @I 1OV OTNAR PR XN 71772 WrRD 0292 MDA DR 2Ry 19°wnaD 1ot ol 1nn
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E foi-lhes concedido o poder de trazé-lo do ocultamento a revelacdo em seu coracio, como é expli-
cado no discurso que comeca com “E apareci a Avraham”; e, por meio disso, a revelacio também

sera trazida ao mundo.

329 1M PPRITN TUYY 1IpY NTOpD NIWR 03 .0°18% 8°1877 00D UV PR NTpR U LRp
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Resumo. E preciso que haja “Visitaste a terra” e, por meio disso, “Como a agua [reflete] o rosto, as-
sim o rosto [reflete] a agua”. Também se emprega a expressao de recordar uma mulher estéril e,
por meio disso, “fizeste-a ansiar”; e isto € “o fluxo (péleg) de Elokim”: o Nome Elokim divide-se

para formar “Quem criou estes”.

(7790 >7373] NPT 2T 27V T M 1RY M @Rl T WRT TI0° PR LYy Nan oy
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E, por meio disso, “Tu a enriqueces grandemente”. O anseio é o elemento do fogo, e dele se atrai
“E o espirito de Havaya repousara sobre ele”, por meio da fala em palavras de Tora, “um espirito

que fala”.

IRW "RWAT 29PN AIAT T0RN TRwAT MYaAtnm 0°9Yn 0PN N1 1wy RIT T P 1AM A
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3. Ora, tudo isso se da agora, enquanto o mundo oculta e a alma esta revestida na prisiao do corpo e

do mundo fisico; entido é necessario que haja
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“Visitaste a terra e a fizeste ansiar”, de cima para baixo, e [é necessario que haja] “o espirito de Ha-

vaya repousando sobre ele”, para saciar a sede que provém do elemento do fogo; pois o elemento

do ar (ruach) é superior em meérito ao mérito e ao nivel do fogo que vem de baixo.

RMAYNRI APPIY TIRA AWyl 07° 5y 0w TR »nan anoyn 1973 Migan bw oo na =)
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E, do mesmo modo, o nivel da agua das mitsvot & superior em mérito ao nivel da “terra”, pois por

meio delas e através delas a terra se torna desejosa, com um despertar de baixo (isarusa dilesata),

na prece. E agora ela anseia continuamente e nio se sacia com agua,

QWan PIRNTI INI°MIY INATTA 20D TARY TR P 1217 °1°1y2 nwaA%N?Y NANIA 9N AR 9 00
292 19°3 975 R2° ROW INWITPY °71 IR 1307 °N0MY OTRA DX

pois, depois da prece, ela volta a se revestir dos assuntos do corpo, cada pessoa de acordo com seu
proprio nivel e grau; e o alimento torna a pessoa grosseira e oculta dela a luz de D'us e Sua santi-
dade, de modo que nio cheguem a revelacio no coracéo.

PANT 1 AR IRPIVT M7 DRI RIS ToNYD T NANR X2 TY PR AY Y O1° 952 59ann? 9772 199
by

Por isso, € preciso rezar todos os dias, até o tempo do fim, até que chegue a palavra de Havaya no

Futuro Vindouro: “E removerei da terra o espirito da impureza”, etc.

PPOTYARD T0TN ROW REY TN TR PRD AN TIP3 XANDT RMAYAR 19PN [oan) N MR
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E entdo o mérito do despertar de baixo sera grande e infinitamente elevado por si mesmo, de modo
que nao precisara do despertar do alto (isarusa dile’eila), da agua e do espirito,

773 D”K TIR2 NP9 19y aRynRk A9y RN U wWRE TI0AY PIRNEY XIZI PR 03 0D

plaksat i Erda

pois o nivel da “terra”, a corrida e a sede que provém do elemento do fogo de baixo, se elevara
cada vez mais alto e sera incluido na Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, por si s6 e por sua

propria forca.
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(Isso é semelhante ao assunto da superioridade do ouro sobre a prata, explicado no Tanya, capitu-
lo cinquenta; veja ali também o que é dito em nome do Arizal sobre [0 versiculo] “E os sacerdotes,
os levitas”, etc., que se encontra no Likkutei Torah [do Arizal] sobre Yechezkel. Veja também o Ra-
aya Mehemna, Parshas Terumah, f6lio 158a, “Do lado do Mundo Vindouro”, etc.: “A mulher valo-

rosa ¢ a coroa de seu marido”; [isto €,] Ban se elevara a Sag, que esta acima de Mah.

L(W”y *13 SWOR ORIPN RITT 01°2 98 1°1¥2 INR A0 7772 W0 7Y 11 1719 129 I

E este assunto sera compreendido mais profundamente a luz do que é explicado no discurso que
comeca com “Yehuda, tu”, a respeito do significado de “Naquele dia chamaras [a Mim] ‘meu mari-

do’” etc.; vejala.)

NIZM °T XN®TIRT NIZA 37770 79072 1103w MK 213 13997 1907 [Hxaws »13] 732 1807 717 1N
oowwh POINNT DRI 212 7907% 77N 9901 O 13297

/
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E este é o sentido de “E o numero dos filhos de Israel sera”: “niumero” é o nivel das mitsvot, que fo-
ram dadas em namero — as 613 mitsvot da Tora e as sete mitsvot dos rabinos, que perfazem o nu-

mero 620, correspondentes ao naumero dos filhos de Israel, que se divide em sessenta
1123 NIPAR 199837 (oxawe mewaa) PRI TR 19WRIY STOW ONDADA M22 Mnwl NI X120

.(19339%1 290 IR PR 17T [wmpn naaxal PPITARD YY) PRI 990102 R2PY 0opRat niphnnm

miriades de centelhas de almas, segundo o modo de “pelas suas cabecas”. Pois, para que fossem
atraidas para baixo, as almas de Israel, tiveram de ser divididas em partes e vir em niumero e cen-
so. (E veja Iggeres HaKodesh, a carta que comeca com “Felizes somos, quio boa é a nossa por¢io”,

etc.)

oNT" AR A%YRn 1777w 0% 11901 951 1192 P2 TP 11D 1°an 1IWD PIRM NTPD D 973 N
WHIT NPDY INAPWD 071 IRNYY KIZT 22 MK 2 0IwRPY MW MPYaD Ko 1700y 771

E este é também o significado de pakadta ha’aretz: uma expressio de contagem, como em “Conta
(pekod) todo primogénito macho”. Isso se deve ao fato de terem descido de cima para baixo, e sua
descida tem por finalidade a ascensio: elevar as almas e liga-las ao D'us tinico, com impeto de as-

censao e sede. Portanto, quando se completarem as ascensoes da alma,
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entdo seu impeto de ascensio e sua sede serdo como labaredas de fogo que sobem sem cessar, e

esse numero estara no nivel de “que nao pode ser medido nem contado”. Este é o nivel da teshuva

(retorno).

IRNYT YR TI0° 723%Wh %D 1’5}{}3 nwn Py BRAY° OR [71579% 01791 1rma) PP TRRE
K29 113°2 IRDY 121WM 9°N° K9O3 19X 1PYEN

Como disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: “Se Israel fizer teshuva, sera redimido.”

Pois a teshuva provém do elemento do fogo e da sede, “e clamaram a Havaya” com forca extraor-

dinaria; e a teshuva superior é “Bina, o coraciao”,

995% 117 01°2 D 11770 SANKR *92 DOYR wrn eyl 'Y) 9007 ran 15YnD 9801 1K 1N112n0% 2200
.(37371°2 117997 p2 pon ama) 2712 °9 1% NP2 7PN 1Iva

e esta escrito: “Seu entendimento ndo tem niimero” — acima do nivel do namero. (Veja o que foi
escrito acima, na Parashat Acharei, no final do discurso que comeca com “Pois neste dia Ele expia-
ra”, a respeito de “E Eu te colocarei na fenda da rocha”; e veja o Zohar, Parte 11, f6lio 225b, mencio-

nado acima.)
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Isto é, acima da ordem da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut), pois hishtalshelut de-
signa aquilo que é atraido em ordem e gradacido, da causa ao efeito etc., como uma cadeia

(shalshelet): um vislumbre, e um vislumbre de um vislumbre etc.

0] BPAY (Moo 'v] O”B PN 13977 K7 KOPNAT 0°7aR 177 PIw) 9801n3 MZnn Mownn o 9
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E assim sido as emanacoes das mitsvot: em nimero; e elas sio chamadas de “os 248 membros do
Rei”, Zeir Anpin, isto &, o nivel das nove Sefirot, nove vezes nove, etc.; e também sio chamadas de

“os mandamentos do Rei”. E veja o que esta escrito no discurso que comeca
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“Pois neste dia Ele expiara.” Portanto, isso é chamado de ordem da cadeia descendente dos mun-
dos (hishtalshelut); ao passo que a teshuva nao vem em ordem e gradacio, mas de acima da ordem
da hishtalshelut. E veja o que esta escrito no final do discurso que comeca “Pois os montes se
retirarao”.

95 0°77 27710 2°N97 0°9 9123 TN nnw WX wURIY 007 1 aoynk R 9Innw oo 9o
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E isso é “como a areia do mar”: a areia esta acima do mar, como esta escrito: “Eu, que coloquei a

areia como limite para o mar”, e esta escrito: “os que descem ao mar”. Assim, o nivel de “terra” es-

tara acima da agua, e esta escrito: “Aquele que estendeu a terra sobre as aguas”; e o nivel de fogo

estara acima do nivel de ar (ruach).

17’”57’? [merew] PP QOWTN YARY DORW D 1PIYa DOWTNN DONWR AWRD 1”7 NPWRA2 ' wrnyY)
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(E veja o que esta escrito na Parshat Bereshit, no discurso que comeca “Como os novos céus”, so-
bre o significado dos novos céus e da nova terra que havera no Tempo Vindouro; e € isso que esta
escrito em Yirmiyahu) (capitulo 31): “Pois Havaya criou algo novo na terra: uma fémea circundara
um macho”.
TART DR 7177 D°2WH 7R QWAT 773 AWRD 1°WIY °2 ¥R AWThR N2 MWINNT (100w 1w 11970
R 7T RpP277 IR
Isto e, havera uma renovacao, o nivel de “algo novo na terra”. Pois agora, quando “a chuva desce
dos céus” e “rega a terra”, entdo precisamente “ela faz nascer e brotar”;
map1 I 0o nan Daph TavEn RYY 0on tnan ahynk PR na 1IN s eyl 2P0 DaR
212 220N

mas no Tempo Vindouro o nivel de “terra” estara acima do nivel de agua e nio precisara receber

do nivel de agua. E isso é “uma fémea circundara”, etc.
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Da mesma forma, o nivel de fogo estara acima do nivel de ar (ruach); e veja Etz Chaim, Sha’ar Arich
Anpin, capitulo 2. E é isso que esta escrito: “E Eu serei para ela, diz Havaya, uma muralha de

fogo”, etc.

.(0°10aT 17971 27Y 2757 RNIPT 2797 XINA) "1 990° K? WK 1D 7007 10 119N 19N

E veja a respeito do assunto de “E o numero sera”, etc., “que nao podera ser contado”, etc. (na

Guemara, no inicio do capitulo 2 de Yoma, folio 22b, e no inicio do capitulo 8 de Pesachim).

"y 53 wnn 0IPKn3a 79 o1 PR 12 Of% AnR° OnK ony R 09 9NRS AR 0IpRa 10T 2005 197
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Portanto, esta escrito: “E acontecera que, no lugar onde lhes foi dito: ‘Vocés ndo sdo Meu povo’,
sera dito: ‘Filhos do D'us vivo’”; isto €, naquele mesmo lugar, pois, por meio da teshuva (retorno),
os pecados deliberados tornam-se como méritos, e a amargura se transforma em docura (is’hap-

cha meriru lemitka).

ONR 71773 IR ORY 5D 99 1199 AR 2Ry 11720 9aRY 15 9792 9137 0OWRY 2°0D 1IN 1PIv)
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(A explicacio é a seguinte: esta escrito: “E pus Minhas palavras em tua boca”, etc., “e dizer a Tsi-

bR

on: ‘Tu és Meu povo’”. Pois o significado de “Meu povo” é explicado no discurso que comeca com

“Vocés estao todos de pé”, a respeito de “para ingressar na alianga”, etc., “para ser um povo para

Ele”.

M2 1 T2 195X D°0M°°NNY 1NN DOWIAR DY 1Y NATTHa 0°KAP1 QAW 2 oy X932 '|'??3 PR °2
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Pois nido ha rei sem povo: isto é, sio chamados segundo o grau de “Seu povo”, pois sido pessoas
como ele e se relacionam com ele em certa medida, etc., pois as almas ascenderam no pensamen-
to, etc.; veja ali. E isto é “Meu povo, sobre quem é invocado Meu Nome”) (em II Chronicles, chapter
7).
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E [isto esta] na linha do que esta escrito no Zohar, Part I, [folio] 5a, sobre o versiculo “E dizer a Tsi-
on: ‘Tu és Meu povo’”: nio leias ami (“Meu povo”), mas imi (“comigo”), etc. (E veja Tikkunei Zohar,
Tikkun 18, folio 35b.)
779 MPWIND (75725 01t AT ke na] PPTIRYRD 117 NR Ry X7 11’35 RT3
TT’E’? qRDY ARIY T RPN 1% SRY° INIPIW 12°8R X9 halviali 55 By 1t 270 710 N2aynT
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E isto é “e dizer a Tsion”, especificamente: “Tu és Meu povo”. E como disseram nossos Sabios, de
abencoada memoria, no Talmud de Jerusalém, capitulo 4 de Taanis, no fim da halacha 2: “Percor-

remos toda a Escritura e ndo encontramos que Israel seja chamado Tsion, exceto neste caso, como

9

esta dito: ‘e dizer a Tsion: Tu és Meu povo’”.

M0 11 9722 9927 DOWRY 1T 21002 ROTINT NI 0P YUYW QW [n1yin1aapn] YRR 227D 11121nM
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E a intencio, como explica ali o Korban HaEdah, é que, por meio do cumprimento das mitsvot alu-
didas neste versiculo, “E pus Minhas palavras em tua boca” — isto &, a Tora; “e a sombra da Minha

mao te cobri” — isto €, atos de bondade (gemilut chassadim), etc.;
R”N2 ¥”1n3 13°°1 09Iy 0O3°%n anw 117X °P1 MR NI2PR NTIAY 1At IR 710971 onY Y101
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“para plantar os céus e estabelecer os alicerces da terra”: isto &, o servico dos sacrificios. Entio
sdo chamados Tsion, pois sido distintos (metsuyanim) no mundo. E como esta escrito em Torah

Ohr, Parshas Mikeitz, no discurso que comeca com “Canta e alegra-te”, folio 62, end of side b:

NIZAT NI7AMT 1101 RIPAT 193K 1717 1PTIPD 1710 1 13MINTI 131983 110 198 1AV IR0
Wnn 131233 17 17w 7172 07K TIR2 79Y1? 1w 113 770 1M

“E a explicacdo do conceito de Tsion”, etc.: “a nossa imagem, conforme a nossa semelhanca” sio
os 248 mandamentos, os 248 membros do Rei; isto €, a espiritualidade das mitsvot e a espirituali-
dade da Tora tal como existem acima, na Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, que sao verda-

deiramente “a nossa imagem”.
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Mas o aspecto fisico das mitsvot etc. &€ apenas o nivel de tsiyun (Sido), no sentido de um sinal (si-
man) etc.; entdo a Knesset Israel € chamada Siao etc.
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Isto é, entdo a Knesset Israel recebe todas as luzes que estio realmente acima, que sio atraidas
para Zeir Anpin, no nivel de seu Yessod (fundamento), chamado “o ponto de Sido”.
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99,

E isto é “e dizer a Sido: ‘Tu és o0 Meu povo’”: pois somente entdo, quando sdo chamados Sido por
meio do cumprimento da Tora, do servico divino e de atos de bondade, estio no nivel de “Meu

povo”.
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Isto é, “homens como ele”, pois sido assinalados (metsuyanim) nos proprios 248 membros do Rei.

Mas, quando causam uma macula ao negligenciar mandamentos positivos — e ainda mais quando
transgridem proibicdes —, diz-se: “Vocés nao sdo Meu povo”,

11m9%a "na anw mEnn 0% %Y P9 AR 1’10 YN0 DOWAR DA Sny P8 %D 5717 Dyvn

15 o1y XD RIPI MIZAT DY [oow on] 177 9219w 710 11mnTd

pelo motivo mencionado acima: o significado de “Meu povo” é que sejam homens como ele, etc., e
isso so0 ocorre por meio do cumprimento das mitsvot, que correspondem ao nivel de “a nossa ima-
gem, conforme a nossa semelhanc¢a”, como mencionado acima; e, quando alguém transgride uma

mitsva, D'us nio o permita, € chamado “nao Meu povo”, etc.,

213 51y N3TTAN 1123 9097 RIAW o1 DX °12 9132 WY1 723WNA Y IR L [obw on) 11

D'us nio o permita. Mas, por meio da teshuva (retorno), tornam-se do nivel de “filhos do D'us

vivo”, que é superior ao grau de “Meu povo”, etc.
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E veja o que esta escrito sobre o significado de “o D'us vivo” no discurso que comeca com “E des-
posar-te-ei”. Pois “no lugar onde se encontram os baalei teshuva”, etc.; e este € “no lugar onde”,

etc.

VAT QW [ wirea /7w wren] PWIDY RPY 17T PYITR K123 10 DIPna O 1Payn 1)
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(E veja, sobre o tema de “E acontecera que no lugar”, etc., a Guemara, Kiddushin, folio 36a, e o co-
mentario de Rashi ali; e o Midrash, Shemos Rabbah, sobre este versiculo: Vayakhel, fim do capitulo
48; Va’era, inicio do capitulo 13; Ki Sisa, capitulo 39; [e] Bamidbar Rabbah, capitulo 2, e o fim de
Balak.)
FOWND MW 1970 TURDY 19YNRR 93 0T WRI 1970 ROW 710 TP WRAN 1D R¥N RD WK 2920 1
mmhhe!
E isto é “para que [0 homem] ndo encontre”, etc., “do comeco ao fim”: que nao haja comeco nem
fim, pois o alto e o baixo serio iguais, “a escuriddo € como a luz”,
TANTRR MPYRAYT N1Pnan A9YR 9YRD RIT 0D LM APYR 90 XD 9007 PRI OPK P23 0
S1ATR

pois, no nivel do Infinito (Ein Sof) e do “sem nimero”, nio se aplicam alto e baixo, porque ele esta

muito acima do nivel da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut), de grau em grau.

TR 1212 7210 RPOYDT RNIIYNR 2P NP9 P80 1AW 119907 72p1 N791° 1900 9071 oK 10N
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E este é o sentido de “Quando o homem semeia primeiro, [a mulher| da a luz uma menina”: isto &,
aquilo que precisa ocorrer por meio de um despertar do alto, primeiro, num tempo em que o Tem-
plo Sagrado nio esta de pé, precisa, por isso, assumir o nivel de numero e de contragio

(tsimtsum), o nivel feminino e de julgamento.
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E este é o sentido do que disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: uma voz celestial (bat
kol) arrulha como uma pomba e diz: “Ai dos filhos”, etc., como mencionado na Guemara, no inicio

do primeiro capitulo de Berachot.
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E no capitulo 2 de Chagiga: “Uma voz celestial saiu e disse: ‘Voltai, filhos rebeldes.”” E é isso que
esta escrito no Zohar sobre os anuncios vindos do alto, que sao atraidos do nivel das Treze Atribu-
tos de Misericordia para despertar [as pessoas] a teshuva. E veja o que esta escrito sobre [0 versicu-
lo] “Quando alguém dentre vos trouxer uma oferenda”.

Map1 NTRY° 7Y 190N YOI WOR T2 [xboybt xniynx] YPRTYNR AR NI T MAIYNIY 00 R
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Mas, como esse despertar é atraido apenas do nivel de um despertar do alto, “o homem semeia
primeiro”, portanto “ela da a luz uma fémea”: isto €, o nivel chamado bat kol (“filha de uma voz”),

que é o fruto do nivel da voz suprema.
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E ela pertence ao nivel das guevurot (severidades); por isso € chamada bat (filha). Veja Erchei Ha-
Kinuyim no Pardes, verbete Bat. (Veja também Tosafot, primeiro capitulo de Sanhedrin, folio 11a, a
passagem iniciada por “Bat kol”; Tosafot Yom Tov, altimo capitulo de Yevamot, Mishna 6, a passa-

gem iniciada por “Bat kol”; e Rashi, capitulo 7 de Sotah, folio 33a.)
munbn 19NN DY YR X2 TONYD AR 00 [wrpnn moa) PURN2 PRY 112 2P0 0°107 107
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Portanto, os juizos (dinim) prevalecem quando o Templo Sagrado nio esta de pé. Mas, na Era Vin-
doura, “a mulher semeia primeiro”, de baixo para cima, sem um despertar do alto; por isso, “ela
da a luz um macho”, o nivel dos chassadim (bondades), de modo que haja “Ele Se lembrou (zachar)

de Sua bondade”, etc.
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(Pode-se explicar isso ainda mais pela virtude e pelo nivel da teshuva, como é sabido: a respeito da
teshuva, esta dito: “Diante de Havaya sereis purificados”, o que é atraido de acima do nivel do
Nome Havaya. A explicacdo € que o Nome Havaya é atraido por meio dos quatro elementos da

alma: ar (ruach), fogo, agua e terra, como mencionado acima.
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Mas “diante de Havaya”, acima dos quatro elementos, é o que esta escrito em Etz Chaim, Sha’ar
41, capitulo 3, sobre o nivel acima dos quatro elementos, que os contém em potencial, mas nio
efetivamente, etc.; ele é sua fonte e raiz. Portanto, por meio da teshuva, as falhas nos quatro ele-

mentos sdo reparadas, etc.
0°1°2 R2 121 QTN2ARY 7°% Rlahs T°12° 9801 DR AR NIX¥NI 79102 %3 780° RS WK 12 whn
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E este é, de fato, o nivel de “que nao pode ser contado”. Pois, a respeito da Tora e das mitsvot, esta

dito: “Completarei o namero dos teus dias”, a maneira de “E Avraham era idoso, avancado em
dias”, etc., como foi explicado em Parashat Mishpatim;
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mas os baalei teshuva, mesmo em uma hora, em um dia, em um instante, etc., aproximam-se do
Santo, bendito seja Ele — 0 que ndo ocorre nem mesmo com os totalmente justos —, como esta es-
crito no Zohar, Parashat Chayei Sarah, folio 129; e no Talmud: “Ha quem adquire seu mundo em

uma unica hora”, etc.
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Isso porque ele atrai do nivel que esta acima dos limites da contagem, como mencionado acima. E
este também é o significado de “Ele p6s ha’olam no coracio deles”: “Este € Meu Nome le’olam”,

etc. Pois
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a respeito dos Treze Atributos de Misericordia esta escrito: “E proclamou: Havaya, Havaya”, e ha
uma pausa entre os dois (e veja o que esta escrito em Torah Ohr, Parshas Beshalach, no discurso
que comeca “E Israel viu”, etc.); e o nivel do Nome Havaya que esta acima da cadeia descendente
dos mundos (hishtalshelut) é o sentido de “Este ¢ Meu Nome le’olam”, que esta em estado de ocul-
tacao (he’elem).
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E também esta ocultacio Ele pos no coracio deles: o poder de atrai-la da ocultacio a revelacio por

meio da teshuva. Isto €, porque no coracdo ha também o nivel dos “lugares ocultos do coracio”

(ta’alumot lev), que é a dimensio interior (pnimiyut) do ponto do coracio, acima do intelecto,

como explicado no discurso que comeca “No oitavo dia, enviou”.
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E este é o sentido da teshuva, “Das profundezas clamei a Ti”: da profundidade do coracéo. E, ao re-
velar os lugares ocultos do coracio, atrai-se a revelacdo do nivel de “Este € Meu Nome le’olam”,
etc., para que “Seu grande Nome seja bendito para sempre (le’alam) e por toda a eternidade”.
YRR A RIAY A7IR Oya7 WD’?TJ FTI° D 1T DRAWS 2131 1T 012 1%2721 IR
E entéo, “Os filhos de Yehuda e os filhos de Israel serio reunidos”. O significado é que Yehuda deri-
va da expressio “Desta vez agradecerei (odeh)”, que representa o nivel de baixo
PYIYY TR WRI QD WY T2 D AW 10T 132031 R ahynbnw na HRIw 1hynb
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para cima, e Israel é o nivel de cima para baixo; “serio reunidos”: que tudo esteja unido; “e esco-
lherdo para si um so lider”. Pois agora ha dois niveis de unidade, a unidade superior (yichuda ilaa)

e a unidade inferior (yichuda tataa),
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como esta dito: “Pois Meus pensamentos nio sio os pensamentos de vocés”: de cima para baixo,
tudo o que esta mais abaixo € como nada e coisa alguma em relacido ao que esta acima dele; de bai-
X0 para cima, o contrario é verdadeiro. Porém, na Era Vindoura havera “um so lider”,

DR NPT PRYI 5D DRYI 010 D172 9D (70 1R wa) 57y wrnyd) TR TAR Mn? 139007
isto e, ser “um com Um” (e veja o que esta escrito sobre [0 versiculo] “E Yehuda se aproximou
dele”), “pois grande € o dia de Yizre’el”. O significado de Yizre’el € a semeadura (zeri’a) de Kel,

S8Y2 ANIR D°1NLRY YIRD YWY R PYAYW T0M APTRA 11 58 owa X1 701 °2
pois Chessed (bondade) é chamado pelo nome Kel; isto é, a tsedaca e a bondade praticadas embai-
X0, que sdo semeadas na terra, quando alguém as esconde no solo.
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E assim também todas as mitsvot foram semeadas e revestidas de vestimentas fisicas; e, no Tempo
Vindouro, “a terra fara brotar o seu crescimento”: havera “Ele faz brotar salvacoes”,
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pois “Minha salvacio esta proxima de chegar”. E, por meio disso, tudo se torna do nivel de “dia”,
de modo que nao havera dois niveis, luz e escuridao, mas “ao entardecer havera luz”. E isto é “pois

grande é o dia”: umavez que tudo se tornou do nivel de “dia”, etc.
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Resumo. Tudo isso ocorre agora: as emanacdes de agua e espirito sdo superiores a elevacao da ter-
ra e do fogo. Mas, no Futuro Vindouro, a virtude do despertar de baixo sera elevada por si mesma,
e “aluz da lua sera como a luz do sol”, iguais em estatura.
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E o nivel de “o numero dos filhos de Israel”, as mitsvot, estara no nivel de “que nao pode ser conta-
do”, a maneira de “Seu entendimento ndo tem namero”. E isso se da por meio da teshuva

(retorno).
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E isso é “E acontecera que, no lugar”, etc. E isso é “para que... ndo”, etc.; “a mulher semeia pri-

meiro”, o despertar de baixo; “e serao reunidos”, etc., “pois grande é o dia”, etc.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/bamidbar/6/ 31



LikuteiTorah.com
A PARASHA CHASSIDICA

Sobre esta edicao

Esta edi¢do contém o texto hebraico e a tradu¢do em portugués.
The Hebrew text of Likkutei Torah: © Kehot Publication Society, via Sefaria, CC BY-NC 4.0; formatting adapted.

Nossa tradugéo em portugués, feita a partir da nossa traducéo inglesa do hebraico, sem as notas da Kehot: CC BY 4.0.

Esta edicio como um todo: CC BY-NC 4.0. Pode ser copiada, impressa e compartilhada livremente, citando a Kehot Publi-

cation Society e likuteitorah.com; niao pode ser vendida. https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/

A traducao para o portugués foi feita a partir da edicdo em inglés de likuteitorah.com com ajuda de IA (openai/gpt-6-luna-
pro:batch), com o hebraico ao lado para conferéncia; ainda néo foi revisada por um editor humano. Confira com o hebraico
tudo o que for importante.

O Rebe pediu que os maamarim da parasha da semana, a “Parasha chassidica”, sejam estudados durante essa semana, distri-
buidos pelos seus sete dias (Sichah of Shabbos Parshas Vayakhel 5725 - Toras Menachem vol. 42, pp. 306-309). Por que estu-
da-la, e as brachot do Rebe: likuteitorah.com/about/the-chassidishe-parsha/

Um projeto gratuito e sem fins comerciais; nada aqui é vendido. Sem afiliacdo com a Kehot, o Sefaria ou a Biblioteca de Luba-
vitch. © likuteitorah.com

De likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/bamidbar/6/
DEDICADO EM HONRA DE

573t TARDIINIW Prx° "% 93 ’?3117?3?! T1INAA 720% 7 ivalel
O pai do Rebe, Reb Levi Itzchak

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/bamidbar/6/ 32



